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OZET

Bu calismada Turkce Ogretim Merkezlerinde gorevli &gretim
elemanlarinin Turkcenin yabancilara 6gretimi konusunda tercih
ettikleri kitaplar, bu kitaplarin kullanim amagclari, nitelikleri ve
islevsellikleri tzerinde durulmustur. Arastirmanin calisma grubunu
Adana Bilim ve Teknoloji, Cukurova ve Nevsehir Haci Bektas Veli
Universitelerine bagli TOMER merkezlerinde gérev yapan 10 6gretim
eleman: olusturmaktadir. Calismanin verileri ise arastirmacilar
tarafindan hazirlanan yari-yapilandirilmis goértisme formuyla elde
edilmistir. Hazirlanan yar1 yapilandirilmis goértisme formu yabancilara
Turkce oOgretimi konusunda gorevli ve goénulli 3 uzmanin gorisa
alindiktan sonra yeniden duizenlenmistir. Daha sonra bahsedilen
Universitelerde bu konuda ders veren 10 6gretim elemaniyla gértisme
yapilmistir. Gortismeler siniflandirilarak verilerin  icerik analizi
yapilmistir. Gériismelerden elde edilen veriler, ortaya cikan kodlara goére
tanimlanip yorumlanmistir. Bu asamada veriler, arastirmacilar
tarafindan okunmus ve arastirmanin amaci dikkate alinarak gecici
kodlar olusturulmustur. Ayni anlama gelen yanitlar ortak bir kod
altinda toplanmistir. Ortak kodlarin daha iyi aciklanmasi icin
gorismeye katilanlardan 6rnek alintilara yer verilmistir. Calismada
O0gretim elemanlarinin yabancilara Turkce 06gretimi konusunda
kullandiklar: kitaplarin tasarim, icerik ve islevselligi ile ilgili elestiri ve
Onerileri bulunmaktadir. Bu elestiri ve Onerilerden hareketle
yabancilara Turkce o6gretiminde kullanilan ders kitaplarinin tasarim,
icerik ve islevsellik acilarindan guncellenip gelistirilmesinde yarar
bulundugu goértlmektedir. Ayrica calismada yabancilara Turkce
Ogretimi ortamlarinda gorilen cagdas gelismeler ve bilimsel calismalar
1siginda ders kitaplarinin egitim-6gretim etkinliklerinde daha etkili
kullanilmasi, 6grenci icin anlamli 6grenmeleri daha iyi saglayacak
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2 Mesut GUN — Ahmet AKKAYA — Omer Tugrul KARA

bicimde tasarlanmasi, mevcut O6gretim sorunlarinin gbéz Ontinde
tutularak ders kitaplarinin verimi ile ilgili yapilan degerlendirmeler
1s181nda giincellenmesi tizerine degerlendirmeler yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Turkce &gretimi, Ogretim
elemani, Ders Kitabi, Islevsellik

THE ASSESSMENT OF TURKISH CLASS BOOKS FOR
FOREIGNERS BY THE INSTRUCTORS IN TURKISH TEACHING
CENTERS

ABSTRACT

In this study it is assessed which books the instructors working in
Turkish teaching centers prefer forteaching Turkish to foreigners what
the objectives, qualifications and functions of the books are. The work-
group of the research is made up 10 instructors working in TOMER
centers in Adana Bilim ve Teknoloji, Cukurova ve Nevsehir Hac1 Bektas
Veli Universities. In the study, the data was obtained with a half-
structured interview form prepared by the researchers. The prepared
half-structured interview form was re-designed after taking the opinion
of three experts who are volunteer and charged on Turkish teaching to
foreigners. Subsequently, 10 instructors lecturing in the mentioned-
universities were interviewed. The interviews were classified and
content-analysis of the data was analyzed. The information gained from
the conversations were identified and commented according to the
codes revealed. In this stage, the data was proofread by the researcher
and temporary codes were made in accordance with the researcher’s
concern. The similar responses were collected under a common code.
Sample quotations were illustrated in order to explain the common
codes better. In the study, there are some propositions and criticism
about the functionality, content and design of the books the instructors
use for teaching Turkish to foreigners. From these some propositions
and criticism, it is understood that the course-books used for teaching
Turkish to foreigners should be updated and improved in terms of their
functionality, content and design. Besides, in the study, there are some
assessment about the effective usage of the books prepared for teaching
Turkish to the foreigners under new innovations and scientific studies,
the better-design of the books so that the students could learn better
and updating of the books according to the propositions and criticism
under the comments regarding with the effectiveness of the course-
books by considering the current educational problems.

Key Words: Teaching Turkish to foreigners, The instructors, The
Course-book, Functionality

Giris
Dil insanlarin duygu, diisiince ve hayallerini en etkili ifade etme yollarindan biridir. insanin

diger canlilardan ayrilan 6nemli Ozellikleri arasinda kendi ana dili disinda bagka dilleri de
Ogrenebilmesi sayilabilir.
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Yabancilara Ttirkge Ogretimi Ders Kitaplariun Tiirkce Ogretim Merkezlerinde... 3

Dil 6grenimi ve 0gretimi insanlarin ¢ok uzun zamandan beri ilgilendigi konulardandir.
Zaman igerisinde degisen ihtiyaglar ve teknolojik yeniliklerle beraber insanlar arasi iletigim artmis
ve iletisim daha kolay hale gelmistir. Teknolojideki yenilikler ve milletlerin birbiriyle olan
iligkilerinin artmasi yabanci dil 6grenimine olan ilgiyi de artirmistir (Kilicaslan, Yavuz, 2014: 864).
Insanlarin dgrendikleri her dilin kendilerine bir¢ok olanak sunmasi yaninda diinyanin her gecen
giin artan bir hizla degisim ve doniisiime ugramasinin yabanci dil 6greniminde ¢ok 6nemli bir etken
oldugu sdylenebilir.

Bugiiniin diinyasinda yasamin her alaninda oldugu gibi egitimde de hizli bir degisim ve
doniigiim goriilmektedir. Bunun dogal bir sonucu olarak insanlar kendilerini kiiresel bir etkilesim
cemberinin i¢cinde bulmaktadirlar. Bu durum bir yabanci dil 6grenme ihtiyacini dogurmaktadir. Bu
kiiresel etkilesim igerisinde etkin olan uluslarin dilleri de dogal olarak 6nem kazanmaktadir. Bu
baglamda Tirkiye ve Tiirkgenin 6neminin artmasi Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminin
Onemini ortaya ¢ikartmaktadir (Goger, Mogul, 2011: 798).

2001 Avrupa Diller Yili dolayisiyla Milli Egitim Bakanliinca Ankara’da diizenlenen
“Avrupa’da Yabanci Dil Olarak Tiirkce Egitimi” konulu uluslararasi sempozyumun kapanig
bildirisindeki su acgiklamanin yabancilara Tirk¢e Ogretimi agisindan dikkat cekici oldugu
belirtilebilir: “Uzun yillardan beri Avrupa’da Tiirk¢e konusan toplumlarin, 6zellikle Avrupa
demokratiklesme siireci c¢ergevesinde dil, edebiyat ve kiiltiir mirasin1 gen¢ kusaklara aktardigi
belirtilerek geng Avrupali kusaklar tarafindan Tiirkgenin yabanci dil olarak 6grenilmesi Avrupa’nin
kiiltiir dokusuna yeni bir boyut katacaktir (Boliikbag, 2004: 20). Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi son
yillarda artan bir hizla gelismekte, kiiltiir kodumuz olan dilimiz de her gecen giin diinyada daha
fazla tamnmaktadir. Bu 6nemli gorevin yerine getirilmesi daha ¢ok TOMER’lerde yabancilara
Tiirkge 6gretimi konusunda hazirlanan kitaplar araciligiyla gergeklestirilmektedir. Hem ana dil
olarak hem de yabancilara 6gretim agisindan Tirk¢enin dgretiminde ders kitaplarinin en 6nemli
kaynak olarak kullanildig1 sdylenebilir.

Diinyada ana dili konusuru olarak sayr bakimindan besinci sirada yer alan Tirkgeyi
yabanci dil olarak 6grenmek isteyen kisi sayisi ise her gegen giin daha ¢ok artmaktadir. Bu alandaki
calismalar son yirmi yil igerisinde 6zellikle de son yillarda yogunluk kazanmustir. Tiirkiye’de son
yillarda her sehirde en az bir {iniversite bulunmasi saglanmuis; 2010 yilinda alinan bir karar ile YOK
denetiminde gergeklestirilen Yabanc1 Ogrenci Smavi (YOS) kaldirilarak bununla Tiirkiye’de lisans
ve lisansiistii 6grenim goérmek isteyenlerle Tiirk {iniversiteleri arasindaki psikolojik bariyerinde
kaldirilmas1 amaglanmistir. Kendi kabul sartlariyla 6grenci alan iiniversiteler; ortaya ¢ikan talep
karsisinda, bu dgrencilerin ¢ok biiyiik bir kismu Tiirkge egitim veren boliimlerdeki derslere hazir
hale getirilmesi igin kendi biinyelerinde TOMER’ler olusturmaya baslamislardir (Durmus, 2013:
109-110).

Yabanci dil 6gretiminde temel dil becerilerinin kazandirilmasinda gesitli materyallerden
yararlanilmaktadir ancak bu materyaller icerisinde en ¢ok kullanilan yabanci dil 6gretimi i¢in
hazirlanan ders kitaplaridir (Karababa, 2009: 276). Ders kitaplar1 sadece ¢ocuk ve genclerin degil
yetigkinlerin egitiminde de etkin bir sekilde kullanilmaktadir. Okulda yapilan 6grenme ve 6gretme
stireclerinde kullanilan egitim araglar arasinda ders kitaplar1 “tamamlayici 6gretim materyalleri”
olmanin yaninda, temel egitim siirecinde sadece Ggrencilerin degil, yetiskinlerin de &grenme
yasantilarina kaynaklik ederler (Calik, 2001:1). Hatta bazi arastirmacilara gore ders kitaplar
egitimde kullanilan birgok materyal arasinda en onemlisidir: “Ders kitaplari, egitimin amaclarim
gergeklestirmek lizere dgrencinin dgrenme yasantilarina kaynaklik eden 6gretim materyallerinden
biri, hatta birgok durumda tek 6gretim materyalidir” (Halis, 2002: 51). Bununla birlikte yabancilara
Tiirkce 6gretiminde kullanilan kitaplarin 6gretim elemanlarinca nasil kullamildigi da onemlidir.
Tiirkge 6gretiminde kullanilan ders kitaplarimin simiftaki kesin rolii konusunda Tiirkiye’de yapilan
calismalarin sayisinin fazla olmadigi bilinmektedir. Ancak O6gretim elemanlar1 arasinda yapilan
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4 Mesut GUN — Ahmet AKKAYA — Omer Tugrul KARA

tartismalardan hareketle, bu konuda iki farkli goriisiin 6ne ¢iktig1 sOylenebilir: Bunlardan ilkine
gore, yetkin 0gretmenler, daima, belirli bir sinifta hangi ders malzemelerini kullanacaklarini, bu
malzemeleri nasil ve nereden elde edeceklerini bilirler ya da bunlar1 bizzat olusturabilirler. Bu
sebeple de onlar, gereksinim duymadiklar diisiincesiyle, siniflarinda, basili ders kitaplart kullanimi
konusunda isteksiz davramirlar. Karsit goriisii benimseyenler ise basili ders kitaplarini, alanin
uzmanlari tarafindan belirlenmis ideal miifredatlar1 igeren ders malzemeleri olarak kabul eder.
Ayrica, Tiirkce Ogretim merkezlerinde gorevli Ogretim elemanlarmin yillar boyu siiren ders
malzemesi liretme c¢abalari ve bu malzemelerin maliyetleriyle karsilastirildiginda, basili ders
kitaplar tercihinin, daha ucuz oldugu gériisii de oldukga hakimdir (Ozdemir, 2013: 2051).

Ders kitaplar1 araciligiyla yabancilara Tiirkge dgretiminin dnemli bir diger yani ise kiiltiir
aktarimima olanak saglamasidir. Tiirk kiiltlirlinliin yabancilara aktariminda en 6nemli unsurlarin
Ogretmenler ve ders kitaplar1 oldugu dikkate alinacak olursa ders kitaplarinin yabancilara Tiirkce
Ogretimi agisindan ayr1 bir 6neme sahip oldugu sdylenebilir. Bu nedenle ders kitaplarinin
yabancilara Tirk¢e Ogretimi konusunda titizlikle islenebilmesi icin bilimsel arastirmalar
yapilmasinda bir¢cok yarar bulundugu soylenebilir. Bu agidan bakildiginda yabancilara Tiirkge
Ogretiminde ders kitaplariin kullanimi {izerine c¢esitli c¢alismalar yapildigi goriilmektedir.
Bunlardan (Yilmaz, Temiz, 2014: 70-80) calismalarinda yabancilara Tiirk¢e dgretiminde yaygin
olarak kullanilan Ankara Universitesi TOMER tarafindan hazirlanan ve Avrupa Dilleri Ortak
Cerceve Metnine uygun hazirlanan Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitab1 1, 2, ve 3'teki
metinlerin okunabilirlik durumlart incelenmistir. Calisma sonunda ders kitaplarinda &grenci
diizeylerine uygun ve diizeylerinin iistiinde olan metinlerin yer aldig1 saptanmustir.

Diger bir ¢alismada (Toprak, 2011: 11-24) ise Tiirkiye’de yabancilara Tiirk¢e dgretirken en
yaygin olarak kullamlan ii¢ set ve bir kitap iizerinde (Gazi Universitesi TOMER Yabancilar Icin
Tiirkce seti, Ankara Universitesi TOMER Yeni Hitit seti, TIKA Orhun seti ve Yabancilara Tiirkce
Ogretim Kilavuzu (Temel Seviye- Hazirlayan: Yrd. Dog. Dr. Mustata ARSLAN) dil bilgisi, es
gorevli sozciiklerin yanlis ve yersiz kullanimi, yabanci sozciiklerin gereksiz kullanimi, yardimei
fiilllerin yanlis kullanimi, olay siralamalarinda yanliglik yapilmasi, zaman uyumsuzluklar: gibi
genelde anlatim bozuklugu ve okuma parcalariyla ilgili yanls sorular gibi okuma metinlerinin
yetersizligi konulartyla ilgili yanliglar 6rnekleriyle gosterilmistir. Calisma sonunda gosterilen
yanliglarin yabancilara Tiirkge 6gretimi igin hazirlanan kitaplarin yeterince titiz hazirlanmadigini
gosterdigi belirtilmis, bu kitaplarin Tiirk¢enin adina ve biiylikligiine yakisir, bilimsel nitelikleri
haiz setlerle 6gretilmesi gerektigi dile getirilmistir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilacak kitaplarin genel olarak hangi 6zelliklere sahip
olmas1 gerektigi ile ilgili olarak diger bir calismada su ifadelere yer verilmistir: Ogrencilerin
istenilen dil becerilerini edinmelerinde ders kitaplarinin kolay ulasilabilir olmasi, tiim 6grenciler
tarafindan yaygin bir sekilde kullanilmasi, tema ve konulara uygun metinlerden olugmasi, 6grenci
seviyesine uygunlugu, gorsel 6zelligi, 6grenci calisma kitabiyla uyumu ve 6lgme-degerlendirme
boliimleriyle onemi daha da artmaktadir. Icerdikleri bilgi ve gorsellerle 6grenenlerin ilgisini
¢ekmede ve Ogretilecek konulara yoneltmede, bilgiye bizzat Ggrencilerin ulagsmalarina ortam
hazirlama ve ydnlendirmeleriyle 6gretimi bireysellestirme gibi onemli islevleri vardir (Goger,
2007: 32).

Yabancilara Tiirkge 6gretiminde kullanilacak kitaplarla ilgili olarak Avrupa Ortak Diller
Bagvuru Metni’nde ders kitaplarinda yer alacak metinlerin, etkinliklerin, sozciiklerin ve dilbilgisel
formlarin se¢imi ve siralanmasi konularinda somut ve ayrintili kararlar alinmasi, kitapta sunulan
Ogretim malzemesinin dgrenci tarafindan sinif i¢i, bireysel i ve etkinliklerde kullanimi konusunda
ayrintili agiklama ve komutlar verilmesi gerektigi belirtilmektedir (Tok, 2013: 251).

Bu bilgilerden hareketle Y abancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilacak materyallerden belki
de en Onemlisi olan kitaplarin igerik, sunum, gorseller, 6grenci seviyesine uygunluk, kullanighlik,
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Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplariin Tiirkce Ogretim Merkezlerinde... 5

ilgi ¢cekme, 6grenimi kolaylastirma gibi birgok agidan islevsel niteliklere sahip olmasinin ¢ok
onemli oldugu soylenebilir. Arastirmada Adana Bilim ve Teknoloji, Cukurova ve Nevsehir Hact
Bektas Veli Universiteleri TOMER’lerinde yabancilara Tiirkce egitimi konusunda galisan dgretim
gorevlilerinin diisiincelerinden hareketle degerlendirmeler yapilmustir.

Cahismanin Amaci

Calismanin amaci, TOMER’lerde gérev yapan 6gretim elamanlarmin Yabancilara Tiirkge
Ogretimi ders kitaplari hakkindaki gériislerini incelemektir. Bu amagla TOMER’de bu konuda
gorevli 6gretim elemanlarinin ders kitaplar1 se¢cimi ve kullanimi ile ilgili goriisleri iizerinde
durulmustur.

Simirhihiklar
Bu arastirma;

1. Cukurova Universitesi, Adana Bilim ve Teknoloji Universitesi, Haci Bektas Veli
Universitesi Tiirk¢ce Ogretim Merkezlerinde gorev yapan 6gretim elemanlari,

2. Veri toplama aracinda yer alan sorularla sinirlidir.
Yontem

Arastirmanin genel amaci, TOMER’de yabancilara Tiirkge dgretimi boyutunda islenen
derslerde gorev yapan dgretim elamanlari agisindan Yabancilara Tiirkge Ogretimi ders kitaplarinin
islevsel acidan degerlendirilmesine dayanan nitel bir aragtirmadir. “Nitel aragtirma, gozlem,
goriisgme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama ydntemlerinin kullanildigi, algilarin ve
olaylarin dogal ortamda, gergek¢i ve biitiinciil bir bigimde ortaya konmasina ydnelik nitel bir
stirecin izlendigi arastirmadir” (Yildirim ve Simsek, 2008: 39). Arastirmada nitel veri toplama
yontemlerinden goriismeden yararlanilacaktir. “Gorlisme, sozlii olarak siirdiiriilen bir iletisim
tiiriidiir. Aragtirma konusu hakkinda derinlemesine bilgi saglar. Gorlisme, sosyal bilimler alaninda
yapilan ¢aligmalarda en sik kullanilan veri toplama yontemidir” (Yildirim ve Simsek, 2008: 40).

Goriglilen kisilerin bakis acilarin1 ortaya koyma, duygu ve diisiincelerini anlama ve
goriinenden daha derin bilgilere ulagma goriismenin 6zelligi ve avantajlaridir (Kus, 2009). Veriler,
yar1 yapilandirilmis goriisme formu aracilifiyla toplanmistir. “Yart yapilandirilmis goriismenin;
analizlerin kolayligi, goriisiilene kendini ifade etme imkéni, gerektiginde derinlemesine bilgi
saglama gibi avantajlar1 vardir” (Biiyiikoztiirk, Akgiin, Karadeniz ve Demirel, 2010: 163).
Katilimeilar, Cukurova Universitesi, Adana Bilim ve Teknoloji Universitesi, Hac1 Bektas Veli
Universitesi Tiirkge Ogretim Merkezlerinde gdrev yapan 6gretim elemanlari arasindan amagh
ornekleme yontemlerinden 6l¢iit 6rneklemesi yoluyla se¢ilmis 10 6gretim elemanidir. Caligmada
veriler aragtirmacilar tarafindan hazirlanan yari-yapilandirilmis goriisme formuyla elde edilmistir.
Hazirlanan yar1 yapilandirilmis goriisme sorular yabancilara Tiirk¢e 6gretimi konusunda gorevli ve
g6niillii 3 uzmanin goriisii alindiktan sonra yeniden diizenlenmistir. Oncelikle ses kayit kullanimina
izin veren &gretim elemanlarindan toplanan veriler, bilgisayar ortamina aktarilmis; yazili metin
haline getirilmistir. Diger 6gretim elemanlarindan alinan notlarla birlikte sorulara verilen yanitlar
birka¢ kez okunarak arastirmacilar tarafindan kodlanmistir. Kodlamalar yapildiktan ve kodlari
altinda toplayacak temalara ulasildiktan sonra arastirmacilarin kodlari, temalar1 karsilastirilmigtir.
Dahasonra kodlamalar arasindaki uyuma bakilmis. Veriler, i¢erik analizi yoluyla ¢6ziimlenmistir.

Cahisma Grubu

) Aragtirmanin  ¢alisma grubunu Cukurova Universitesi, Adana Bilim ve Teknoloji
Universitesi, Hac1 Bektag Veli Universitesi Tiirk¢e Ogretim Merkezlerinde gorev yapan 10 6gretim
elemani olusturmaktadir. Calisma grubunun 6zellikleri soyledir:
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Tablo 1. Calisma grubunun &zellikleri.

Kategori

=,

Toplam
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10

Yas

20-25

25-30
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3540

10
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0-5 vl

510 vil

10-15 yil

b [ L | | =] o | o [ e Ly Lhf %

10

E gitim
Durumlar

Lisans

Yiiksek Lisans

Doktora

e [ om0

10

Mezun
Olduklan

Boliimler

_ Tiirkge
Oéretmenligi

]

Tiirk Dili ve
Edebivat
Oaretmenligi

]

10

Tiirk Dili ve
Edebiyati

Veri Toplama Araclari

Caligmada veriler, aragtirmaci tarafindan hazirlanan yari-yapilandirilmis goriisme formu ile
elde edilmistir. Gorlisme formu uzman goriisli alinarak hazirlanmistir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Goriismelerde TOMER’lerde gérev yapan Ogretim gorevlilerinin yari yapilandirilmis
goriisgme formuna vermis olduklar1 yanitlarin ses kaydi alinmig ve goriismeler sonunda elde edilen
veriler igerik analizi yoluyla ¢6zliimlenmistir. Veriler, arastirmacilar tarafindan birkag kez okunmusg
oncelikle kodlar belirlenmis daha sonra kodlar1 altinda toplayacak temalara ulasilmistir.
Raporlastirmada dogrudan alintilar yapilirken her bir dgretmen adaymna bir kod ad verilmis
(Ogretmen adaylar1, “K” harfi ve numara verilerek kodlanmustir (K1, K2, K3, K4...). Analiz siireci
sonunda iki uzmandan kodlar ile Ogretim gorevlilerinin ifadelerini ayri ayri incelemeleri
istenmistir. Iki uzmanin biiyiik oranda gériis birliginde oldugu goriilmiistiir.

Bulgular

A. Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarinin Secimi, iqerigi ve Tasarimina
fliskin Bulgular

Ogretim Elemanlarinin “Yabancilara Tiirkce égretimi ders kitabinvkitaplarim secerken
nelere dikkat edersiniz” sorusuna verdikleri yanitlardan alintilar, kategori ve sikliklar1 Tablo 2’de
verilmistir.
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Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplariin Tiirkce Ogretim Merkezlerinde... 7

Tablo 2. Gériismeye Katilan Ogretim Elemanlarinin Ders Kitabi Secerken Dikkat Ettikleri
Unsurlara Iligkin Bulgular

Kategori f | Ornek Ciimleler

Gorsel unsurlarin ve tasarimin uygunlugu 6 | Kitabin tasarimi yani gorselligi de dnemli ¢iinkii farkl zeka
tiirlerine sahip olan ogrenciler igin bir avantaj olmaktadur.
(K-5)

Icerik ve kapsaminin yeterli olmas: 5 | Kitaplarin igerigi yabancilara Tiirk¢e Ogretimine uygun
olmalidir. (K-1)

Konularin siralanmasi, islevselligi, | 5 | Ders kitabinin bu onem sirasina nasil riayet edip etmedigi

uygulanabilirligi de onemlidir. (K-2)

Kitabin seviyeye ve hedef kitleye uygunlugu 5 | Icerige, icerigin kalitesine ve icerigin hedef kitleye

uygunluguna dikkat ediyorum. (K-3)

Dort temel dil becerisine uygun olmasi 4 | Dort dil becerisini esit oranda dagitan kitaplar: tercih
ediyorum. (K-4)

w

Dil bilgisi konularina uygunlugu Metinlerin gramer konularim desteklemesine (K-7)

Tiirk kiiltiiriinii yansitmasi 2 | Materyallerin giincel, Tiirk kiiltiiriinii dogru yansitan, Kolay
ulasilabilir durumda olmast da se¢me kriterlerim arasinda
yer almaktadir. (K-2)

Kullanilan sézciiklerin uygunlugu 2 | Kullamilan sozciiklerin, ciimle yapilarimin ve metinlerin
seviyelere uygunlugu. (K-9)
Materyalin giincelligi 1 | Materyallerin giincel, Tirk kiiltiriinii dogru yansitan, kolay

ulasilabilir durumda olmast da se¢me kriterlerim arasinda
yer almaktadir. (K-2)

Kolay ulagilmasi 1 | Materyallerin giincel, Tirk kiiltiiriinii dogru yansitan, kolay
ulasilabilir durumda olmasi da se¢me kriterlerim arasinda
yer almaktadir. (K-2)

Dili sosyal unsurlarla i¢ ice 6gretmeye yonelik | 1 | Dili sosyal unsurlarla ic ice 6gretmeye yonelik etkinlikler

etkinlikler icermesi (K-6)

Pilot uygulamasinin yapilmis olmasi 1 | Kitabin denenerek veya pilot uygulamasi yapilarak
muhtemel eksikliklerin giderilmis olmasina dikkat ederim.
(K-7)

Avrupa Dil Portfolyosuna uygun olmasi 1 | Avrupa Dil Portfolyosuna uygun olmasina dikkat ederim.
(K-7)

Kazanimlara uygun olmasi 1 | Kazamimlara uygun olmasina dikkat ederim. (K-8)

*Bir dgretim elemani bu agik uglu soruda birden fazla goriis bildirebildigi i¢in tablodaki rakamlar, belirtilen goriis
sayisina karsilik gelmektedir.

Tablo 2’ye gore 6gretim elemanlari yabancilara Tiirk¢e 6gretimi icin kitap segerken en ¢ok
gorsel unsurlarina ve tasarimin uygunluguna dikkat etmektedir. Ogretim elemanlarinin genelde
dikkat ettigi diger ozellikler ise 6nem sirasina gore; icerik ve kapsaminin yeterli olmasi, konularin
siralanmasi, islevselligi, uygulanabilirligi; kitabin seviyeye ve hedef kitleye uygunlugu ve dort
temel dil becerisine uygunlugu seklindedir. Bu bilgilerden hareketle 6gretim elemanlarinin
yabancilara Tiirkge 6gretiminde kitap segciminde gorsellik ve tasarim yaninda icerik ve kapsamca
uygunluga ve hedef kitlenin seviyesine ve temel dil becerilerinin gelistirilmesine uygunluga daha
¢ok 6nem verdikleri belirtilebilir.

Ogretim Elemanlarinin “Yabancilara Tiirkce ogretiminde kullandigimiz ders kitaplarinin
ogretim programinizla uyumlu oldugunu diigiiniiyor musunuz?” sorusuna verdikleri yanitlardan
alintilar, kategori ve sikliklar1 Tablo 3’te verilmistir.
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8 Mesut GUN — Ahmet AKKAYA — Omer Tugrul KARA

Tablo 3. Goriismeye Katilan Ogretim Elemanlarinin Kullandiklar1 Ders Kitabmnin Ogretim
Programiyla Uyumlu Olup Olmadigina Dair Goriislerine Iliskin Bulgular

Kategori f Ornek Ciimleler

Kismen 5 Kismen uyumlu. Su anda kullanmakta oldugumuz kitaplarin
her birinin farkli yonlerde eksiklikleri var tek basina yeterli
oldugunu diigiindiigiim bir kitap heniiz yok. (K-5)

Evet 4 Evet, uygun oldugunu diigiiniiyorum. (K-3)

Hayir 1 Gazi Tomer’in Al ve A2 uyumlu fakat Bl’den sonrasi
uyumlu degildir. (K-7)

Tablo 3’e gore Ogretim elemanlarinin ¢ogunlugu yabancilara Tiirkge Ogretimi ders
kitaplarinin 6gretim programiyla uyumu konusunda kararsizdir. Goriis bildiren 06gretim
elemanlarindan dort tanesi ise bu acidan kitaplar ve program arasinda uyum oldugunu
diisiinmektedir.

Ogretim elemanlarmin  “Derslerinizde kullandigimiz ders kitaplarimin icerigi sizce
yabancilara Tiirkge dgretimine yeterli katki saglamakta midir?” sorusuna verdikleri yanitlardan
alintilar, kategori ve sikliklar1 Tablo 4’te verilmistir.

Tablo 4. Goriismeye Katilan f')gretim Elemanlarinin Kullandiklar: Ders Kitaplarinin
I¢eriginin Yabancilara Tiirkce Ogretimine Katki Saglayip Saglamadigina Dair Goriislerini
Iceren Bulgular

K ategori f Ornek Ciimleler

Kismen 8 Yeterli oldugunu  diisiiniiyorum. Ancak elbette bazi
eksiklikler de yok degil. Zorluk derecesi konusunda énemli
sorunlar oldugunu diistiniiyorum. Bu anlamda saglanan
katki azalmaktadwr. (K-1)

Evet 2 Evet, saglamaktadir. Kullandigimiz kitaplar iletisimsel
modele gdre hazirlanmis kitaplar. Bu model ¢er¢evesinde
hazirlanmis diger ders kitaplarwyla kiyaslandiklarinda Bu
kitaplarin  igerik acgisindan bir adim onde oldugunu
gortiyorum. (K-3)

Tablo 4’e gore 0gretim elemanlarinin bilyiik bir ¢ogunlugu ders kitaplarinin yabancilara
Tiirkge Ogretimine kismen katki sagladigini diisiinmektedir. Bu sonug ders kitaplarinin 6gretim
elemanlarinca yabancilara Tiirkce O6gretimine katki saglama bakimindan yeterli goriilmedigini
gostermektedir.

Ogretim elemanlarinin  “Derslerinizde kullandigimz ders kitaplarimin tasarimi sizce
yabancilara Tiirkge dgretimine yeterli katki saglamakta midir?” sorusuna verdikleri yanitlardan
alintilar, kategori ve sikliklar1 Tablo 5°te verilmistir.

Tablo 5. Goriismeye Katilan Qgretim Elemanlarimin Kullandiklar: Ders Kitaplarimin
Tasariminin Yabancilara Tiirk¢e Ogretimine Katki Saglayip Saglamadigina Dair Goriislerini
Iceren Bulgular

Kategori f Ornek Ciimleler

Kismen 4 Tasarim  olarak yeni basimlarda kitaplarin  kendini
veniledigini gérmekteyim ancak yine de tam anlamiyla
yeterli oldugunu diigtinmiiyorum. (K-5)

Evet 3 Resim gibi gorsel tasarimin katki sagladigini diisiiniiyorum.
Gorsel hafiza dil 6greniminde ¢ok onemli bir basliktir. Bu
bakimdan haritalar, grafikler, sekiller kalict 6grenme igin
oldukga etkilidir. (K-6)

Hayir. 2 Bence bu sekilde diiz renklerle kullanimi yeterli katkiyt
saglamiyor. Daha dikkat ¢ekici olabilir. (K-4)

Goriis bildirmeyenler 1
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Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplariin Tiirkce Ogretim Merkezlerinde... 9

Tablo 5’e gore O0gretim elemanlariin %40°lik ¢ogunlugu derslerinde kullandiklar1 ders
kitaplariin tasariminin yabancilara Tiirk¢e 6gretimine kismen yeterli katk: sagladigini, % 20’si ise
katki saglamadigini belirtmektedir. Ogretmenlerin sadece %30’u bu agidan kitaplar1 yeterli
gordiiklerini ifade etmistir. Bu sonucun 6gretim elemanlarina gore ders kitaplarinin tasariminin
yabancilara Tiirk¢e 6gretimine yeterli katki saglamadigini gosterdigi ifade edilebilir.

Ogretim elemanlarmin “Kullandigimz ders kitaplarinin icerik ve tasariminin daha iyi
olmasina yonelik goriisleriniz nelerdir?” sorusuna verdikleri yanitlardan alintilar, kategori ve
sikliklar1 Tablo 6’da verilmistir.

Tablo 6. Goriismeye Katilan Ogretim Elemanlarinin Kullandiklar1 Ders Kitaplarmmn icerik
ve Tasarimlarimin Daha lyi Olmasina Yoénelik Goriislerine Iliskin Bulgular

Kategori f Ornek Ciimleler

Icerik ve gorseller eglenceli ve dikkat cekici 5 Icerik ve gorseller eglenceli ve dikkat cekici olmali, dikkat

olmah dagitict degil. (K-2)

Icerik becerilere uygun hazirlanmah 3 Icerik olarak becerilere ve becerilerin kazanimlarma uygun
olmali, seviyelerine (temel, orta ve ileri diizey) olmali. (K-
5)

Kitaplar icerik acgisindan kolaydan zora 2 Kitabin en énemli sorunu A, B ve C kitaplar: arasindaki

gitmeli zorluk derecesinin ¢ok agik olmasi. Oysa bu kitaplar
kolaydan zora gitmeli. (K-1)

Konular video ve ses Kkayitlar1 vb. 2 Her bir konu kesinlikle video ve ses kayitlariyla

teknolojik araclarla desteklenmeli desteklenmeli. (K-2)

icerik ve gorseller kendi Kkiiltiiriimiizii 2 Icerik ve gorseller ilgi ¢ekici, seviyeye uygun, farkl

yansitmal kiiltiirlere hos goriilii ama kendi kiiltiiriimiizii de tanitan
metinlerden olusmali. (K-8)

Gorseller basit ve anlagilir olmah 1 Kaynaklarda kullanilan gérseller basit, anlagilir olmali. (K-
2)

Dinleme metinleri iyi sedendirilmeli ve 1 Dinleme metinleri iyi seslendirilmeli ve sorular metne

sorular metne uygun olmah uygun olarak hazwrlanmali. (K-5)

Metinlerde  sadece  klasik sorular 1 Metinlerdeki sorular sadece klasik sorulardan olusmamali

sorulmamal dogru yanhs, ¢coktan segmeli, var yok gibi farkli soru
tiirlerine yer verilmeli. (K-5)

Deyim ve atasozleri o0gretiminde 1 Eglenceli sorular sorulabilir ézellikle deyim ve atasozii

gorsellerden yararlanilmah ogretiminde gorsellerden faydalanilmali diye diisiiniiyorum.
(K-5)

fcerik farkh zekd tiirlerine gore 1 Farkli zeka tiirlerine yonelik sorulara yer verilmeli. (K-5)

diizenlenmeli

Icerikte dil ve anlatim seviyeye uygun 1 Icerikte dil ve anlatimin “yabanct 6grenci seviyesine

olmal uygun” olmasina dikkat edilmesi gerekir. (K-6)

icerikte evrensel ve sosyal konular ele 1 Icerikte secilen metinlerde evrensel duygular ya da

alinmah toplumsal, sosyal konular segilebilir. (K-8)

Metinlerle gorseller uyum icinde olmal 1 Tasarimi yapan kisinin metinleri daha iyi kontrol ederek
uygun gorsel ogeler se¢mesi gerekir. (K-9)

Benzer etkinlikler yapilmamal 1 Benzer etkinlikler yapimamali (yazma, konusma igin) (K-
10)

*Bir dgretim eleman1 bu agik uglu soruda birden fazla goriis bildirebildigi i¢in tablodaki rakamlar, belirtilen goriis
sayisina karsilik gelmektedir.

Tablo 6’ya gore 6gretim elemanlar1 derslerde kullanilan kitaplarin igerik ve tasariminin
daha iyi olmasina yonelik olarak 6nem sirasina gore; icerik ve gorsellerin eglenceli ve dikkat ¢ekici
olmasini, i¢erigin becerilere uygun hazirlanmasini, kitaplarin igerik olarak kolaydan zora gitmesini,
kitaplardaki konularin video, ses kaydi gibi teknolojik araglarla desteklenmesini, igerik ve
gorsellerin kendi kiltiiriimiizii yansitmasi onerilerinde bulunmustur.
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10 Mesut GUN — Ahmet AKKAYA — Omer Tugrul KARA

B. Ders Kitabinin Kullanimu ve Islevselligi Iliskin Bulgular

Ogretim elemanlarinin ~ “Yabancilara Tiirkce égretiminde  kullandigimiz ~ ders
kitaplarindan derslerinizde nasil yararlanmaktasiniz?” sorusuna verdikleri yanitlardan alintilar,
kategori ve sikliklar1 Tablo 7°de verilmistir.

Tablo 7. Goriismeye Katilan Ogretim Elemanlarinin Ders Kitaplarindan Derslerde Nasil
Yararlandiklarina Iliskin Bulgular

K ategori f Ornek Ciimleler

Tiim konulardan ve ahstirmalardan isleyis 4 Her derse giren hoca, kitaptaki tiim alistirmalar: sirayla

sirasiyla yararlanma vapuyor. Diger hoca ise onun kaldigi yerden devam ediyor.
(K-1)

Temel seviye ve anlama dersleri icin diizeye 2 Okuma Anlama dersleri igin diizeye uygun metin

uygun kitap ve metinlerin secilmesi se¢mekteyiz. Bu metni destekleyici farkli metinleri de
kullanarak ogrencinin farkli 6rneklerle karsilasmasini
hedefliyoruz. (K-6)

icerigi destekleyici farkli materyaller ve 2 Okuma anlama, dinleme, yazma, konusma becerilerine

metinlerin kullanmilmasi yonelik hazirlanan kitaplardan faydalaniyoruz. Bazen kitap
yeterli olmuyor. O zaman farkl kaynaklar kullaniyoruz. (K-
8)

Sorunlu konulara doniis yapilmasi 1 Sorun oldugunu diisiindiigiim konularda tekrar geriye
doniigler yapmaktayim. (K-2)

Yazma konularinin zenginlestirilmesi 1 Ayrica yazma konularmmi da zenginlestirerek alt basliklar
olusturarak kullanmaktayiz. (K-6)

Metinden  hareketle kisa  konusma 1 Metinden hareketle kisa bir konusma etkinligi

etkinlikleri hazirlama hazirlanmaktadir. (K-7)

M etin okunurken belli paragraflarda 1 Metin okunurken belli paragraflarda durularak

durarak anlagilmayan yerleri aciklama anlagimayan yerler agiklanmaktadwr. (K-7)

Dinlemede oOnce metin okutma sonra 1 Dinleme etkinliklerinde once metin okutulmaktadir. (K-7)

dinleme yaptirma

Her metni iki kez dinletme 1 Metin okunduktan sonra dinletilmekte ardindan tekrar
okutulup dinletilmektedir. (K-7)

Ders kitaplarim simifta, caliyma kitaplarii 1 Genellikle ders kitaplari sinifta, ¢alisma kitaplar: evde

evde kullanma kullandirilr. (K-7)

Metne uygun teknolojik araclardan 1 Bazen gerekli gordiigiimiiz yerlerde yansiticidan metne

yararlanma uygun resim, video, miizik gosterimi yapiyoruz. (K-9)

*Bir dgretim eleman1 bu agik uglu soruda birden fazla goriis bildirebildigi i¢in tablodaki rakamlar, belirtilen goriis
sayisina karsilik gelmektedir.

Tablo 7’ye gore Ogretim elemanlari, yabancilara Tiirkge Ogretimin kitaplarimi %40’lik
cogunlukla sayfa sirasiyla islemektedir. Ogretim elemanlarimin %20’si temel seviye ve anlama
dersleri i¢in diizeye uygun kitap ve metinler sectiklerini, % 20’si ise igerigi destekleyici farkli
materyaller ve metinler kullandiklarini belirtmistir. Sonuclara gore 6gretim elemanlar1 gogunlukla
konular1 ve aligtirmalart derslerde kullandiklar kitaplardaki sirayla islemektedir.

Ogretim elemanlarinin “Yabancilara Tiirkce égretiminde kullandiginmiz ders kitaplart
ogrencilerinizin okuma, dinleme, konusma ve yazma gibi temel dil becerilerini gelistirmeye
yeterince uygun mudur?” sorusuna verdikleri yanitlardan alintilar, kategori ve sikliklari Tablo
8’de verilmistir.

Tablo 8. Goriismeye Katilan Ogretim Elemanlarimin Kullandiklar: Ders Kitabimin Temel Dil
Becerilerini Gelistirmeye Uygun Olup Olmadigina Dair Goriislerine Iliskin Bulgular

K ategori f Ornek Ciimleler

Kismen 9 Yeterince uygun degil. Bazi kitaplarda iki beceri daha
iyiyken diger kitaplarda baska iki beceri daha iyi
hazirlanmus olabiliyor. Bu da tek bir kitabin disinda baska
kaynak kitaplara yonelmemize neden oluyor. (K-8)

Evet 1 Yeni Hitit kitabinin uygun oldugunu diigtiniiyorum. (K-1)
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Tablo 8’e gore 6gretim elemanlarinin %90°lik cogunlugu yabancilara Tiirk¢e dgretimi ders
kitaplariin temel dil becerilerini gelistirmeye kismen uygun oldugunu diisiinmektedir. Bu sonucun
kitaplarin 6grencilerin dil becerilerine yeterince uygun olmadigini ya da bu konuda ogretim
elemanlarinda net bir goriis olmadigini gosterdigi belirtilebilir.

Ogretim elemanlarmin “Yabancilara Tiirkce égretiminde kullandigimiz ders kitaplar
ogrencilerinizin dil bilgisi ogretim alanini gelistirmeye yeterince uygun mudur” sorusuna
verdikleri yanitlardan alintilar, kategori ve sikliklar1 Tablo 9’da verilmistir.

Tablo 9. Gériismeye Katilan Ogretim Elemanlarinin Kullandiklari Ders Kitabinin Dil Bilgisi
Ogretim Alanim Gelistirmeye Uygun Olup Olmadigina Dair Gériiglerine iliskin Bulgular

Kategori Ornek Ciimleler

Kismen 6 Uygun ancak terimlerin adlandirmasinda birlige ihtiyag
oldugunu diistiniiyorum. (K-3)

Evet 2 Derslerde  kullandigimiz  kitaplarin - uygun  oldugunu
diistiniiyorum. (K-1)

Haywr 2 Uygun degildir. Ornegin ses bilgisi ile ilgili bazi konular

erken ogretilmektedir bence. Biiyiik tinlii wyumu, kii¢iik iinlii
uyumu, ses degismeleri, ses diismeleri, ses tiiremeleri gibi
konularmm sahsim adina Bl ve sonrasinda d&gretilmesi
gerektigini diigtiniiyorum. (K-2)

Tablo 9’a gore 6gretim elemanlarindan sadece %20’°si yabancilara Tiirkce 6gretimi ders
kitaplarinin dil bilgisi 6gretim alanin1 gelistirmeye uygun oldugunu diisiinmektedir. Diger 6gretim
elemanlarmin  %20’si uygun bulmamakta, %60’1 ise kismen uygun bulmaktadir. Ogretim
elemanlarinin ders kitaplariyla ilgili bircok konuda oldugu gibi bu konuda da gogunlukla kararsiz
kalmalarimin dikkat ¢ekici oldugu sdylenebilir.

Ogretim elemanlarmin “Yabancilara Tiirkce égretiminde kullandigimiz ders kitaplart
teknolojik arag-gereclerden yararlanmaniza olanak saglamakta mudir?” sorusuna verdikleri
yanitlardan alintilar, kategori ve sikliklar1 Tablo 10’da verilmistir.

Tablo 10. Gériismeye Katilan Ogretim Elemanlarinin Kullandiklar1 Ders Kitabinin
Teknolojik Arag-Gereclerden Yararlanmalarina Olanak Saglayip Saglamadigina Dair
Goriislerine Iliskin Bulgular

Kategori f Ornek Ciimleler

Kismen 5 Evet, saglamaktadir, ancak maalesef yeterli seviyede degil.
Ciinkii yalnizca ses kaydi dinleyerek/dinleterek yapilan dil
ogretimi yavan kalabilmektedir. (K-2)

Evet 4 Evet, olanak saglamaktadir. Ders kitaplarimin  ses
dosyalarini, internetteki bilgi kanallarini kullanyyorum. (K-
3)

Hayir 1 Hayw. Bunu biz kendi iirettigimiz materyallerle saglyyoruz.
(K-10)

Tablo 10’a gdre Ogretim elemanlarimin sadece % 10’u yabancilara Tiirkge 0gretimi ders
kitaplarinin teknolojik arag-gereglerden yararlanmaya uygun oldugunu diisiinmektedir. Geriye
kalan biiyiik ¢ogunluksa uygun ya da kismen uygun bulmaktadir. Bu sonuglara gore 6gretim
elemanlarina goére ders kitaplari ¢ogunlukla teknolojik araglardan yararlanmaya uygundur.

Ogretim  elemanlarmin  “Yabancilara Tiirkce ogretiminde  kullandigimiz ~ ders
kitaplarindaki etkinlik c¢alismalart égrencilerinizin  seviyesine uygun mudur?” Sorusuna
verdikleri yanitlardan alintilar, kategori ve sikliklar1 Tablo 11’°de verilmistir.
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12 Mesut GUN — Ahmet AKKAYA — Omer Tugrul KARA

Tablo 11. Ders Kitaplarindaki Etkinlik Cahsmalarmin Ogrenqilerin Seviyesine Uygun Olup
Olmadigina Dair Ogretim Elemanm Goriislerine Iliskin Bulgular

Kategori f Ornek Ciimleler

Evet 8 Evet, uygundur. Genellikle kitaplarda islenen konuyla ilgili
etkinlikler aym  boliimde yapimaktadir. Bu nedenle
ogrenciler  o6grendikleri  konularla  ilgili  etkinlik
yapmaktadirlar. (K-2)

Kismen 1 Etkinlik ¢alismalart %75 oraminda seviyeye uygundur. (K-
7)
Hayir 1 Hayiwr. Bu konuda sikinti yasanmistir. Diizeye dikkat

edilmeksizin konulan okuma anlama sorular: ve etkinlikleri
maalesef probleme neden olmustur. (K-6)

Tablo 11°e gore yabancilara Tiirkge Ogretimi kitaplarindaki etkinlik calismalar1 6grenci
seviyesine %80’lik bir ¢cogunlukla 6gretim elemanlarinca uygun bulunmustur. Ders kitaplarinin bu
agidan uygun olmadigim diisiinenlerin orani ise %10’dur. Sonuclara gére 6gretim elemanlarinca
ders kitaplar1 bu agidan 6grenci seviyesine uygundur.

Ogretim elemanlarinin “Derslerinizde kullandiginiz ders kitaplarimin islevsellik yoniiyle
(ogrencilerin beklentilerini karsilama, gorseller, dil kullanimi araciligiyla dgrencide ilgi
uyandirma, ogrencinin Tiirkceyi etkin ve kolay bir sekilde ogrenmesini saglama vb.)
yabancuara Tiirk¢e édgretimine uygun oldugunu diigiiniiyor musunuz?” sorusuna verdikleri
yanitlardan alintilar, kategori ve sikliklar1 Tablo 12°de verilmistir.

Tablo 12. Ders Kitaplariin isle\f.sellik Yéniiyle Yabancilara Tiirk¢e Ogretimine Uygun Olup
Olmadigina Dair Ogretim Elemam Gériislerine Iliskin Bulgular

K ategori f Ornek Ciimleler

Kismen 6 Kismen uygun ama her zaman degil. Mesela Gazi’nin kitab
temel seviye icin ¢ok uygun ama orta seviye igin ayni seyi
soyleyemeyiz.  Orta  seviyede kitap amaca uygun
hazirlanmamg. (K-5)

N

Evet Evet, uygun oldugunu diigiiniiyorum. (K-3)

Hayr 2 Hayrr, diisiinmiiyorum. Ozellikle bilgisayar temelli daha ¢ok
duyu orgamna hitap eden, kolaydan zora, basitten
karmasiga giden Tiirkge o&gretim programlart (moodle
sistemi) ogrencinin konuyu tekrar edebilmesine olanak
saglar. Ama bu aktif olarak kullanilmamaktadir. (K-7)

Tablo 12’ye gore 6gretim elemanlarinin %20°si yabancilara Tiirkge 6gretimi ders kitaplari
islevsellik agisindan uygun bulmakta, % 20’si ise uygun bulmamaktadir. Ogretim elemanlarinin %
60’1 ise kismen uygun bulmaktadir. Ogretim elemanlarinin kitaplarin islevselligi konusunda da
cogunlukla kararsiz kaldiklar1 gériilmektedir.

Ogretim elemanlarinin “Derslerinizde kullandiginiz ders kitaplarimin islevsellik yoniiyle
(Ogrencilerin beklentilerini karsilama, gorseller, dil kullanimi aracihigiyla ogrencide ilgi
uyandirma, égrencinin Tiirkgeyi etkin ve kolay bir sekilde égrenmesini saglama vb.) yabancilara
Tiirkce dégretimine daha uygun olmasina yénelik goviisleriniz nelerdir?” sorusuna verdikleri
yanitlardan alintilar, kategori ve sikliklar1 Tablo 13’te verilmistir.
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Tablo 13. Ders Kitaplarinin islevggl]ik Yoniiyle Yabancilara Tiirkce Ogretimine Daha Uygun
Olmasina Yonelik Ogretim Elemam Onerilerine Iliskin Bulgular

Kategori f Ornek Ciimleler

Giincel ve eglenceli 6rneklerin kullanilmasi 3 Giincele dair ve eglenceli orneklerin  artirilabilecegini
diisiiniiyorum. Ornegin kitapta hi¢ karikatiiviin olmamast
bence ¢ok dnemli bir eksikliktir. Bunlar yapilirsa daha ilgi
¢ekici olabilir. (K-1)

Daha fazla gorsel unsur iceren Kkitaplar 3 Kitabin  gérsellerle desteklenerek tasarmmin daha iyi

kullamilmah yapilmasi yoniinde de ¢alismalar yapilmali. (K-5)

Kitap hazirlanirken yabanci dil 2 Diinyada yabanc: dil égretiminde adr duyulmus kurumlarin

o0gretiminde Kkendini kamitlamis ulusal ve nasil egitim 6gretim yaptiklar: ve kullandiklar: yontemler

uluslararasi kuruluslardan yardim alinmalh arastirilmali ve buralardan yardim alinmalidr. (K-5)

icerik olarak evrensel konular tercih 2 Kitapta evrensel konular bulunmali. (K-10)

edilmeli

Seviyeye uygun hazirlanmah 2 Yabancilara Tiirkce 6gretimi kitaplart ilk 6nce 6grenci
seviyelerine uygun olmalidir. (K-9)

Ogrencilerden ve 6gretim elemanlarindan 2 Ogrenciler ve ogretim elemanlarindan ¢ikacak énerilere

goriig ve oneri alinmal gore ders kitaplari yeniden diizenlenmeli. (K-7)

Kiiltiirel 6gelere yer verilmeli 2 Kiiltiirel 6gelerin yer aldigi etkinlikler 6grencinin ilgisini
daha ¢ok ¢ekmektedir. (K-6)

Kitaplar dort temel dil becerisine gore 2 Kitaplar: dort temel beceriye gire yeniden sekillendirilmesi

yeniden diizenlenmeli va da bu yonde yeni kitaplar olusturulmalidur. (K-8)

Okuma parg¢alar1 6zenle se¢ilmeli 1 Oncelikle okuma parcalart cok daha titizlikle secilmeli ya
da olusturulmalidir. (K-2)

Kullamlan dilin anlasilir olmasi 1 Kullanilan dilde anlagilirlik on planda olmaldir. (K-2)

Kullammm sikh@ fazla olan kelimeler tercih 1 Kullamm siklig1 fazla olan kelimeler tercih edilmelidir. (K-

edilmeli 2)

Gorseller dikkat dagitict olmamal 1 Gorseller dikkat dagitict olmamalidir. (K-2)

Daha cok etkilesimli béliimler olmah 1 Daha ¢ok etkilegimli boliimler olmaldir. (K-2)

Her konuda konusma ve dinleme béliimleri 1 Her konuyla ilgili konusma ve dinleme béliimleri olmalidr.

konulmal (K-2)

Yazma ile ilgili boéliimlerin  sayisi 1 Yazma ile ilgili boliimlerin sayist artmalidir. (K-2)

arttirilmah

Kitap sonlarina sézliik konulmal 1 Her bir kura ait kitabin sonuna o kurdaki égrencilerin
bilmeleri gereken kelimeleri iceren bir sozliik konmasinin
uygun olacagin diigtiniiyorum. (K-3)

Dil bilgisi ogretiminde farkh teknikler 1 Dil bilgis anlatimlar: i¢in farkl tekniklerle ogretmen

kullanilmal yonlendirilebilir. (K-4)

Konuyla ilgili calhstay ve sempozyum 1 Konuyla ilgili ¢alistay ve sempozyum diizenlenmeli (K-7)

diizenlenmeli

Daha  yaratict  kitap tasarimlarinin 1 Kitap tasarimlariyla ilgili daha yaratici tasarimlarin

yapilmasi yapimasi (K-8)

Bilgisayar temelli 6gretim programlarina 1 Cok katmanli metinlerle desteklenmis bilgisayar temelli

yer verilmeli ogretim programlarina agwrlik verilmeli (K-7)

Farkh soru tiirlerine yer verilmesi 1 Farkl soru tiirlerine yer verilmesi. (K-8)

Seviyelere gore sozciik varhiklari 1 Yabancilara Tiirkce ogretiminde ilk once seviyelere gore

belirlenmeli sozciik varliklar: belirlenmeli ve kitaplar bunun iizerinden
hazwrlanmalr. (K-9)

Profesyonel tasarimcilardan destek 1 Kitap dizayn edilirken profesyonel tasarimcilarla ¢caligilmalr

alinmal ve mizanpaja dikkat edilmelidir. (K-9)

Sikici ve tekrar etmeyen etkinlikler olmah 1 Stkict ve tekrar etmeyen etkinlikler olmali (K-10)

*Bir dgretim elemani bu agik uglu soruda birden fazla goriis bildirebildigi i¢in tablodaki rakamlar, belirtilen goriis

sayisina karsilik gelmektedir.

Tablo 13°e gore 6gretim elemanlar1 yabancilara Tiirkge 6gretimi ders kitaplarini islevsellik
agisindan daha uygun hale getirmek icin en ¢ok kitaplarda giincel ve eglenceli Orneklerin
verilmesini ve daha fazla gorsel unsur igeren kitaplarin kullanilmasini 6nermistir. Bunu, kitap
hazirlanirken yabanci dil 6gretiminde kendini kanitlamis ulusal ve uluslararasi kuruluslardan
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yardim alinmasi, kitaplarda icerik olarak evrensel konularin tercih edilmesi, kitaplarin seviyeye
uygun hazirlanmasi, kitap hazirlanirken 6grencilerden ve 6gretim elemanlarindan goriis ve Oneri
alimmasi, ders kitaplarinda kiiltiirel 6gelere yer verilmesi ve kitaplarin dort temel dil becerisine gore
yeniden diizenlenmesi Onerileri takip etmektedir.

Sonuc ve Oneriler

Bu calismada Tiirkge Ogretim Merkezlerinde gorevli 6gretim elemanlarinin Tiirkcenin
yabancilara 6gretimi konusunda tercih ettikleri kitaplar, bu kitaplarin kullanim amaglari, nitelikleri
veislevsellikleri iizerinde durulmustur. Calisma kapsaminda su sonuglara ulagilmistir:

Aragtirmanin bulgular1 yabancilara Tiirkge Ogretiminde “ders kitabi1 se¢imi ve tercihi”,
“ders kitabr kullanim1” ve “egitim-0gretim boyutunda ders kitaplar1” olmak iizere ii¢ boyutta ele
almmustir. Buna gore ders kitabi secimi ve tercihi boyutunda O6gretim elemanlarmin biiyiik
cogunlugu ders kitabin1 segerken Ggrenciyi goz Oniinde bulundurmaktadir. Kitabin 6grencinin
seviyesine uygun ve kullanish olmasi dikkate alinmaktadir. Bu cergevede arastirmaya katilan
Ogretim elemanlarinin ders kitab1 seciminde Ogrenci merkezli bir yaklasimi tercih ettikleri
goriilmektedir. Tasarim bakimindan kitaplarin istenilen 6lgiide olmadigi ve gesitli eksikliklerinin
bulundugu konusunda 6gretim elemanlar1 hem fikirdirler. Bu da ders kitaplarinda tasarimin igerik
kadar Onemli oldugunu gostermektir. Arastirmaya katilanlarin biiyliik bir c¢ogunlugu kitap
seciminde yayimnevinin O6nemli oldugunu vurgulamaktadir. Bunun da sebebini taninmis
yayinevlerinin daha kaliteli bir yazar se¢imi yapmasina, kurumsal yaymevlerinin daha giivenilir
olmasina baglamaktadirlar.

Yabancilara Tiirkce 6gretiminde ders kitab1 kullanimi boyutunda 6gretim elemanlarinin
yaris1 piyasadaki mevcut kitaplarin ihtiyaglarii karsiladigini yarisi da karsilamadigini dile
getirmiglerdir. Olumlu cevap veren katilimecilarin bir kismu piyasadaki kitaplarin ihtiyaglar
karsilamasina ragmen yine de temelde bazi eksikliklerin oldugu vurgusunu yapmislar. Olumsuz
cevap veren katilimcilar ise dersleriyle ilgili kitaplarin piyasada bulunmadigim dile getirmislerdir.
Arastirmada 6gretim elemanlarinin bilyiik bir ¢ogunlugunun teknolojinin ders kitab1 kullanimini
etkiledigi goriisiindedir. Buna gore cagin gerektirdigi unsurlarin basinda olan teknoloji, ders
kitaplarmin kullanimint da etkilemektedir. Katilimcilar ders kitabinin tek basina bir anlaminin
olmadigini ancak teknolojik arag gereclerle birlikte kullanildig1 zaman etkili olabilecegi goriisiinde
birlesmektedirler.

Yabancilara Tiirkce 6gretiminde ders kitaplarinin konulari biitiinlestirmesi, planlamasi ve
derli-toplu hale getirmesi olumlu yanlarinin baginda goriilmektedir. Bu ¢er¢eveden baktigimizda
Ogretim elemanlart ders kitaplarii kendileri i¢in birer kilavuz olarak gormekte, isledikleri dersi
biitiinciillestirerek belli bir diizen olusturan araglar olarak gormektedirler. Egitim-6gretim
boyutunda ders kitaplariin olumsuz yanlar1 konusunda 6gretim elemanlarinin ¢ogunlugu tek bir
ders kitabina bagimli kalinarak ders islenmesinin yarattigi sikint1 tizerinde goriis birligi icindedirler.
Tek bir kitaba bagl kalarak calisma; aragtirmaciligi zayiflatacagi, teknolojiden uzaklastiracagi,
Ogretim elemanin1 tembellestirecegi gibi nedenlerden dolayr olumsuz bir durum olarak
nitelendirilmektedir. Aragtirmada 6gretim elemanlarinin ders kitaplariin kullanilmasi hususunda
verdikleri Onerilerin en basinda ders kitaplarinin farkl kaynak ve araglarla birlikte kullaniimal
goriigii vardir. “Egitim ortamlarinda goriilen ¢agdas gelismeler ve bilimsel ¢aligmalara kosut ders
kitaplarinin egitim-6gretim etkinliklerinde daha iyi olusturulmasi, 6grenci i¢in anlamli 6grenmeleri
daha iyi saglayacak bigimde tasarlanmasi ile ilgili sorunlara bagli c¢aligmalar siirekli devam
etmektedir. Bu sorunlar, ders kitaplarmin verimi ile ilgili yapilan degerlendirmeler 1s1ginda
giincellenmesi ve yeniden yapilandirilmasi ile ¢oziimlenebilir” (Karatay ve Pektas, 2012: 185).

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/6 Spring 2014

bros®!
PE S TILN

check?



Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplariin Tiirkce Ogretim Merkezlerinde... 15

Sonug olarak 6gretim elemanlar1 yabancilara Tiirkce 6gretimi derslerinde tek basina bir
kitabi1 kullanmak ve yine tek bir kitaptan yararlanmak istememektedir. Farkli kaynaklarin,
teknolojinin sagladigi unsurlarin da ders kitabiyla birlikte kullanilmasi gerektigi konusunda tiim
katilimeilar birlesmektedir. Ders kitab1 kullanimi1 konusunda yapilandirmaci egitim yaklagimi da
farkli kaynaklardan yararlanilmasi gerektigini onermektedir. Ayrica tasarimin dnemli bir unsur
oldugu ve igerik kadar 6nemli oldugu goriisii de 6n plana ¢ikmaktadir. Eski tip ders kitaplar1 kabul
gérmemektedir. Ogretmen ve dgrencilerin siirekli olarak karsi karstya oldugu ders kitaplarmin
niteliginin yiikseltilmesi ayn1 zamanda egitimin de kalitesini yiikseltecek, egitim programinda
belirlenen amacglara daha kolay ulasilmasini saglayacaktir. Bu nedenle Yabancilara Tiirkge
Ogretiminde kullanilan ve yararlanilan ders kitaplariyla ilgili su 6neriler dikkate alinmalidir:

1- Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde ders kitaplari hazirlanirken igerik kadar tasarimlarinin
da dikkate alinmasi ve igerige uygun, 6grenme ortamlarini kolaylastiracak tasarimlarin kitaplarda
tercih edilmesi gerekmektedir.

2- Giiniimiizde sadece ders kitabina dayali klasik 6gretim uygulamalar1 artik yeterli
degildir. Yabancilara Tiirkge 6gretiminde kitaplarin teknolojik araglarla ve materyallerle birlikte
kullanilmas1 &nemlidir. Bu nedenle yabancilara Tiirkce Ogretim merkezlerindeki simiflarin
kitaplarin teknolojik arag¢ ve materyallerle destekleyecek sekilde olusturulmasina 6zen
gosterilmelidir.

3- Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde ders kitaplar1 hazirlanirken &grenci seviyesine
uygunluk Olgiitleri goz Oniinde tutulmalidir. Giincel ve eglenceli orneklerin kullanilmasinda,
yabanci dil Ogretiminde kendini kanitlamis ulusal ve uluslararasi kuruluslardan yardim
almmasinda, kitaplarin dort temel dil becerisine gore yeniden diizenlenmesinde yarar
bulunmaktadir.

4- Kitaplar icerik acisindan yabancilara Tiirkce 6gretimi dersleriyle uyum i¢inde olmalidir.
Bu nedenle ders igeriklerinin siirekli incelenerek yabancilara Tiirkce 6gretimi ders kitaplarinin
giincellenmesinde yarar bulundugu belirtilebilir.

5- Kitaplarin Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen Ogrencilere ne kadar katki sagladigini
daha iyi belirleyebilmek icin kitaplar hazirlanirken sadece alanin uzmanlari1 degil, 6grencilerin de
goriisii alinmalidir. Boylece yabancilara Tiirkge ogretimi kitaplarinin  kullanighigini artirmak
miimkiindiir.

6- TOMER’lerde Yabancilara Tiirkge Ogretiminde okutulan ya da yararlanilan ders
kitaplartyla ilgili aragtirmalarin arttirilarak bu galismanin disinda ders kitaplariyla ilgili 6zellikle
ogrencilerin de goriislerinin degerlendirildigi farkli caligmalarin yapilmasinin yararli olacag:
diistintilmektedir.
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